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_ PODZIEKOWANIA

Cieszymy sig, ze zdecydowali sie Paristwo na wysokiej jakosci produkt firmy
Concord. Przekonajg sie Paristwo o wielostronnosci i bezpieczenstwie tego
produktu.

Zyczymy Parstwu wiele radosci z uzytkowania nowego ABSORBERA
ENERGII CONCORD.
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_PRZEGLAD

02 Obstuga
dopasowania
01 Zagtowek P e
03
Poduszka pasa
04 Zamek pasa 05
Guzik obstugi
06 Podpdrka klamry pasa
pod nozki
07 Obstuga
nachylenia fotelika
08

Element pomocniczy
przy wsiadaniu

10
Blokada podpdrki

09 Pasek
regulatora centralnego

11
Podpdrka

15
Guzik obstugi ztacza
ISOFIX
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N 12

13 /% Klamra pasa

Kieszonka do ramieniowego
przechowywania
instrukcji obstugi

14

16 Prowadnica

Adapter ztacza pasa

ISOFIX biodrowego
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_ WSKAZOWKI

UWAGA!
e Przed uzyciem ABSORBERA ENERGII CONCORD prosimy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i koniecznie jg zachowac do przysztego
uzytku. Nieprzestrzeganie opisanych tutaj wskazéwek moze naruszac
bezpieczenstwo dzieckal
Przewozac dziecko w pojezdzie nalezy przestrzegad takze instrukgii
podanych w podreczniku uzytkownika danego pojazdu.

OSTRZEZENIE!

¢ Nie pozostawia¢ dziecka bez nadzoru.

e Dzieci majg niekiedy w kieszeniach rézne przedmioty (np. zabawke) lub
nosza twarde czesci na odziezy (np. klamra paska). Nalezy zadbac o to,
by takie przedmioty nie dostaty sie miedzy dziecko i pas bezpieczeristwa,
gdyz w razie nieszczesliwego wypadku mogag powodowac dodatkowe
obrazenia.

Te zagrozenia majg rowniez miejsce w przypadku osob dorostych!

e Rzecz jasna, maluchy sa czesto ruchliwe. Dlatego nalezy im wyjasnic,
jak waznym jest to, by zawsze by¢ dobrze zabezpieczonym. W ten sposob
bedzie oczywistym to, ze nie wolno zmienia¢ przebiegu pasa i zamek nie
otworzy sie.

e Bezpieczenstwo dziecka jest optymalnie zagwarantowane tylko
wtedy, gdy montaz i obstuga urzadzen zabezpieczajacych sg nalezycie
wykonywane.

e Tasmy pasow systemu musza by¢ naprezone i zaktadane bez skrecenia,
nalezy je chroni¢ przed uszkodzeniem.

e Miejsca ABSORBERA ENERGII CONCORD powleczone materiatem nalezy
chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, aby
dziecko nie oparzyto sie.

e System zabezpieczenia dziecka przed skutkami przyspieszenia uiemnego
nie moze zostac¢ uszkodzony ani zakleszczony przez czesci ruchome
wewnatrz pojazdu lub przez drzwi.

¢ Nie dokonywa¢ modyfikacji ABSORBERA ENERGII CONCORD, gdyz
zagraza to bezpieczeristwu dziecka.

e Po wypadku nalezy ABSORBER ENERGII CONCORD przesta¢ do
producenta wraz z raportem z wypadku w celu odnowienia lub
sprawdzenia.
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¢ Nalezy poinformowac rowniez pasazera o wyjeciu dziecka w razie
wypadku lub zagrozenia.

¢ Nie pozostawia¢ bez nadzoru dziecka ani zabezpieczonego, ani
niezabezpieczonego w foteliku samochodowym.

e \W celu zmnigjszenia ryzyka obrazen w razie wypadku nalezy zabezpieczad
bagaz i inne przedmioty.

e Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze przewozona wraz z fotelikiem
samochodowym.

e Stosowanie czesci wyposazenia i wymiennych jest niedopuszczalne i
prowadzi, w razie nieprzestrzegania, do wygasniecie wszelkich uprawnien
gwarancyjnych i z tytutu odpowiedzialnosci.

Wyjatek stanowig tylko oryginalne czesci wyposazenia firmy CONCORD.

e Odpowiednie tylko do pojazddw z pasem trojpunktowym, ktére zostaty
sprawdzone wedtug regulacji ECE 16 lub poréwnywalnej normy.

Wskutek bardzo dtugiego okresu uzytkowanie ABSORBERA ENERGII
CONCORD jest rzeczag naturalng, ze powtoki foteli i inne czesci uzytkowe
zuzywajg sie w sposodb zréznicowany, zaleznie od czasu i intensywnosci
uzytkowania, i podlegaja wymianie. Dlatego nie mozna podac ogdlnej
gwarancji trwatosci wykraczajacej ponad 6-miesieczy okres gwarancji.

W celu dodatkowego zakupu prosimy zwracac sie do specjalistycznego
handlu artykutami dla dzieci i niemowlat, specjalistycznych dziatéw
domow towarowych, sklepdw z akcesoriami samochodowymi lub domdéw
wysytkowych. Tam otrzymajg Panstwo kompletng oferte wyposazenia do
fotelikow CONCORD.

Zamek pasa nie moze nigdy znajdowac sie na krawedzi prowadnicy pasa

biodrowego. W razie watpliwosci lub niejasnosci prosimy o kontakt z firmag
CONCORD. Pasy moga przebiegac tylko w pozycjach i punktach styku

w fotelu podanych w instrukciji obstugi. Inny przebieg pasa jest zabroniony.

Jezeli stosowane siedzenie ma czotowa poduszke powietrzng, zalecamy
cofniecie fotela pojazdu maksymalnie do tytu. Pas ramieniowy/diagonalny
musi przy tym przebiega¢ od uchwytu w pojezdzie catkowicie w przdd
do prowadnicy (12). W razie potrzeby skorygowac pozycje fotela pojazdu.
Ponadto, w przypadku pojazddw wyposazonych w poduszki powietrzne
czofowe i boczne nalezy przestrzegac instrukcji podanych w podreczniku
obstugi danego pojazdu.
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_ INFORMACJE OGOLNE

e To jest ,pot-uniwersalne” urzadzenie do zabezpieczania dziecka przed
skutkami ujemnego przyspieszenia pojazdu. Wedtug regulacji ECE 44, se
ria 04, zostato dopuszczone do ogdlnego stosowania w pojazdach i

pasuje do wiekszosci, ale nie do wszystkich, foteli samochoddw osobowych.

e To urzagdzenie do zabezpieczania dziecka przed skutkami ujemnego
przyspieszenia pojazdu Grupy | ECE jest odpowiednie dla dzieci w wieku
od 9 miesiecy do 4 lat i 0 wadze ciata od 9 do 18 kg.

e Ten system mocowania dziecka odpowiada klasie rozmiaru ISOFIX: A.

e Mozliwos¢ prawidtowego zatozenia urzgdzenia mozna przyja¢ wtedy, gdy
producent w podreczniku pojazdu okresli, ze pojazd jest odpowiedni do
montazu ,pdt-uniwersalnego” urzadzenia do zabezpieczania przed
skutkami ujemnego przyspieszenia pojazdu dziecka z danej grupy wiekowe;.

e To urzadzenie do zabezpieczania dziecka przed skutkami ujemnego
przyspieszenia pojazdu zostato zaklasyfikowane wedtug surowszych
wymogow klasy ,pdt-uniwersalnej” niz wersje poprzednie, ktdre nie miaty
tej etykiety.

¢ W razie watpliwosci mozna zwrdéci¢ sie do producenta urzadzenia do
zabezpieczania dziecka przed skutkami ujemnego przyspieszenia pojazdu
lub sprzedawcow detalicznych.

e Odpowiednie tylko do pojazddw z pasem trojpunktowym, sprawdzonych i
dopuszczonych wedtug regulacji ECE nr 16 lub poréwnywalnej normy.

_ KORZYSTANIE Z ABSORBERA ENERGII CONCORD

Dla bezpieczenstwa dziecka zdecydowali sie Panstwo na nasz
ABSORBER ENERGI CONCORD do fotelika. Produkt jest wytwarzany przy
dotrzymywaniu starannej kontroli jakosciowej. Jego wiasciwosci optymalne
ze wzgleddw bezpieczenstwa mogag by¢ skuteczne dopiero wtedy, gdy
zostanie prawidtowo zastosowany. Dlatego zwracajcie Panstwo uwage na
wiasciwe przestrzeganie instrukcji montazu i obstugi.

Pokrycie stanowi istotng czesc sktadowa i przyczynia sie do skutecznosci
fotelika, dlatego wolno stosowac tylko oryginalne pokrycie!

Fotelik mozna stosowac na wszystkich siedzeniach w pojezdzie, ktdre sg

wyposazone w pas tréjpunktowy. Ze wzgledu na statystyke nieszczesliwych
wypadkow zalecamy siedzenie za pasazerem obok kierowcy.
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_MONTAZ ABSORBERA ENERGII CONCORD Z
PASEM TROJPUNKTOWYM

Roztozy¢ w przéd podpdrke (11) na dole
ABSORBERA ENERGII CONCORD, az zaskoczy.

Ustawi¢ ABSORBER ENERGII CONCORD w
kierunku jazdy na fotelu lub na tylnym siedzeniu.
ABSORBER ENERGII CONCORD powinen
mozliwie ptasko przylega¢ do fotela. W pojazdach z
zagtowkami seryjnymi montaz fotelika jest tatwiejszy
przez przestawienie lub demontaz tych zagtdwkow.

Nalezy pamietac¢ o tym, by zagtéwki pojazdu
zamontowac ponownie we wiasciwej pozycji, gdy
podrdzuje osoba dorosta.

Fotelik nalezy zabezpiecza¢ pasem
tréjpunktowym réwniez podczas jazdy
bez dzieckal

Wocisna¢ obstuge nachylenia fotelika
(07) w gdre. Przytrzymac wcisnieta
obstuge (07) i przesuna¢ czesc fotelika
ABSORBERA ENERGII CONCORD w
skrajng przednia pozycje.
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Otworzy¢ klamre pasa ramieniowego
(12) po stronie pasa trojpunktowego
przez wcisniecie guzika klamry (05).

Przeprowadzi¢ pas trojpunktowy miedzy
czescig fotelika i podstawg ABSORBERA
ENERGII CONCORD i zamkna¢ zamek
pasa tréjpunktowego.
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Przesunac¢ przycisk (10) na zewnatrz i
ustawi¢ podpdrke (11) tak, aby pewnie
oparta sie na podtozu, a wskaznik
bezpieczenstwa byt ZIELONY.

Zwolni¢ przycisk (10), a podpoérka

Lo

Pas ramieniowy musi by¢ poprowadzony wewnatrz
klamry na pas (12).

Pas biodrowy musi by¢ poprowadzony na
prowadnicach pasa biodrowego (14) oznaczonych na
czerwono.

Nie wolno stosowac innego przebiegu pasow.
Pasy nie moga by¢ skrecone!

Pociagna¢ za pas tréjpunktowy az
bedzie przylegac naprezony
i starannie zamkng¢ klamre (12).
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UWAGA!

e Pas trojpunktowy musi Scisle przylegac
do ABSORBERA ENERGII CONCORD.

e Pasy nie moga by¢ skrecone.

Pas ramieniowy musi zosta¢ wiozony

w klamre pasa (12) i naprezony.

e Klamra pasa musi zaskoczy¢ i by¢

mocno zamknieta.

Podpdrka musi sta¢ pewnie na

podtodze i by¢ zablokowana.

S

\\ \\/\

Przed ponownym uzyciem zwraca¢ uwage na prawidtowosc ustawienia
tasm paséw. W razie watpliwosci podczas montazu zwracajcie sie panstwo
do firmy CONCORD w celu sprawdzenia. Pasy musza przebiegac przez
prowadnice oznaczone na fotelu na czerwono.

Nie wolno stosowac innego przebiegu pasow.
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_ DEMONTAZ ABSORBERA ENERGII CONCORD Z
PASEM TROJPUNKTOWYM

Wocisnac¢ przycisk obstugi nachylenia fotelika
(07) do gory i przesunac siedzisko, przy
wecisnietym przycisku obstugi (07), do pozycji
przedniej.

Przesuna¢ guzik odblokowania (10) na
zewnatrz i wprowadzi¢ podpdrke (11) w
gdrne potozenie.

/ Otworzy¢ klamre pasa ramieniowego (12) na bok przez
wcisniecie guzika klamry (05).

Otworzy¢ zamek pasa trojpunktowego i przeprowadzié
pas miedzy czescig fotelika i podstawg ABSORBERA
ENERGII CONCORD.
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_ MONTAZ ABSORBERA ENERGII CONCORD ZE
ZLACZEM ISOFIX

Ten system mocowania dziecka odpowiada klasie ciezaru:
do 18 kg i klasie rozmiaru ISOFIX: A

Roztozy¢ podpdrke (11) na dolnej stronie
catkowicie w przéd az do zablokowania.

R Obréci¢ pokretio ISOFIX
(15) przy przedniej krawedzi
w lewo, az konektory
ISOFIX (16) z tytu fotelika
catkowicie wysunie sie.

Ustawi¢ ABSORBER ENERGII CONCORD w
kierunku jazdy na fotelu lub na tylnym siedzeniu.

Wsungc fotelik dziecinny na uchwyty ISOFIX az
oba mechanizmy zamykajace adapterow ISOFIX
(16) zaskoczg w sposdb styszalny i wskazniki
bezpieczenstwa w obu adapterach beda zielone!
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Nastepnie obroci¢ element obstugi ISOFIX (15) w
prawo, az CONCORD ABSORBER bedzie przylegat
jak najblizej oparcia fotela pojazdu i bedzie z nim
wyréwnany.

W pojazdach z zagtéwkami
seryjnymi montaz fotelika jest
tatwiejszy przez przestawienie
lub demontaz tych zagtowkow.

Nalezy pamietac o tym, by zagtéwki pojazdu zamontowac ponownie we
wiasciwej pozycji, gdy podrézuje osoba dorosta.

Przesungc przycisk (10) na zewnatrz i ustawic
podpdrke (11) tak, aby pewnie oparta sie na podtozu,
a wskaznik bezpieczenstwa byt ZIELONY.
Zwolni¢ przycisk (10), a podpdrka zaskoczy.
\

UWAGA!
e Fotelik nalezy zabezpiecza¢ systemem ISOFIX réwniez podczas jazdy
bez dzieckal
e Oba adapterylSOFIX musza
by¢ prawidtowo zablokowane
i wskazniki bezpieczenistwa obu
adapterow muszg byc¢ zielone.

e Podpdrka musi sta¢ pewnie na XS ;
podtodze i by¢ zablokowana. \ S

113



_ DEMONTAZ ABSORBERA ENERGII CONCORD ZE

ZLACZEM ISOFIX

Przesuna¢ guzik odblokowania (10) na zewnatrz
i wprowadzi¢ podpdrke (11) w gorne potozenie.

Obrdci¢ pokretto ISOFIX (15) obracac tak dtugo w
lewo, az adaptery ISOFIX wysung sie catkowicie.

Przesuna¢ guziki blokad na adapterach ISOFIX (16) do
przodu az wskazniki bezpieczenstwa bedg czerwone i
fotelik wyskoczy.

Aby wsung¢ adaptery ISOFIX (16), ustawi¢ CONCORD
ABSORBER na réwnej i czystej powierzchni. Obrdcic¢
element obstugi ISOFIX (15) w lewo i prawo i pozwolic,
aby adaptery ISOFIX (16) catkowicie sie wsunety.

Zwolni¢ blokade podporki
(11) i ztozy¢ ja.
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_POJAZDY ODPOWIEDNIE DO ZLACZA
SYSTEMU ISOFIX

ABSORBER ENERGII CONCORD z systemem ISOFIX firmy CONCORD
zostat dopuszczony do uzytku ,pdt-uniwersalnego” i jest odpowiedni do
montazu na fotelach okreslonych pojazddw.

W dodatkowej broszurze ,WYKAZ AKCESORIOW SAMOCHODOWYCH*
znajda Panstwo przeglad pojazddw i ich foteli, ktdre byty testowane

pod katem stosowania ABSORBERA ENERGII CONCORD z pasem
3-punktowym lub systemem ISOFIX w potaczeniu z podpdrka.

Jezeli Paristwa pojazd nie jest wyszczegdlniony na liscie, przed zakupem
nalezy sprawdzi¢, czy ABSORBER ENERGII CONCORD moze by¢
prawidtowo zamontowany w Panstwa pojezdzie / na zgdanym fotelu!
Nalezy zwracac¢ przy tym uwage na instrukcje obstugi producenta pojazdu,
jak tez wskazowki instalacyjne i ostrzegawcze w tej instrukgii.

Stale aktualizowany przeglad mozna znalez¢ takze pod adresem www.
concord.de.
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_ ZABEZPIECZANIE DZIECKA W ABSORBERZE
ENERGII CONCORD

UWAGA

Przed kazdym uzyciem ABSORBERA ENERGII CONCORD sprawdzic,
czy jest on prawidtowo zamontowany i wszystkie pasy sztywno naprezone
ewentualnie czy wszystkie mechanizmy

zamykajgce sg zablokowane.

Wocisng¢ obstuge dopasowania rozmiaru (02) do gory
i przesuna¢ zagtowek (01) ABSORBERA ENERGI
CONCORD w najwyzszg pozycje.

// Wcisng¢ blokade regulatora
centralnego do gory i

réownoczesnie wciggnac
system pasa 5-punktowego
na pasie biodrowym do
przodu.

S

Otworzy¢ zamek pasa i
odtozy¢ pas na bok i do
przodu.

Eosadzio’ dziecko gteboko na siedzeniu.
Sciggnac pas ramionowy/biodrowy i sSrodkowy przed dzieckiem i zamkngc
zamek.

Sprawdzi¢, czy zamek pasa jest prawidtowo zablokowany.
Zwracac uwage, aby pasy nie byly skrecone.
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ABSORBER ENERGII CONCORD musi by¢ dopasowany do rozmiaru
dziecka.

Wocisng¢ obstuge dopasowania rozmiaru (02) do gory i
przesung¢ zagtowek (01) przy wcisnietej obstudze (02)
zgdang pozycje.

Przez zwolnienie obstugi (02) czes¢ gtowowa (01)
zostaje zablokowana w zgdanej pozycji.
Prowadnica pasa ramionowego powinna

leze¢ nieco wyzej niz gérna krawedz ramion.
Roéwnoczesnie pasy ramionowe powinny
przebiegac centralnie miedzy szyja i gérna
krawedzig ramion.

NapigC pasy przez ciggniecie paska regulatora
centralnego (09) tak, aby scisle przylegaty do
dziecka.

UWAGA!

e Pasy nie moga by¢ skrecone..

e Zamek pasa musi by¢ prawidtowo zamkniety, zas pasy musza Scisle
przylegac do ciata dziecka.

e Zagtowek/prowadnica pasa musi by¢ dostosowana na wysokos¢ do
wzrostu dziecka i mocno zablokowana.
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_ KORZYSTANIE Z DOPASOWANIA NACHYLENIA

' / Aby skorzystac z
dopasowania nachylenia
ABSORBERA ENERGII
CONCORD, wcisng¢ obstuge

% nachylenia (07) na przedniej

krawedzi czesci fotelikowe;.
Przytrzymac obstuge wcisnieta i poruszac
fotelikiem do zadanej pozycii.

Nachylenie ABSORBERA ENERGII CONCORD
jest blokowane w aktualnej pozycji przez
zwolnienie obstugi nachylenia (07).

_ KORZYSTANIE Z PODPORKI POD NOZKI

ABSORBER ENERGII CONCORD posiada wyjmowang
podpdrke pod ndzki (06). Ta podpdrka znajduje sie na

przedniej krawedzi fotelika i mozna ja tatwo wyjmowac

W lewo i w prawo za pomoca otworow.
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_ WSKAZOWKI DOTYCZACE PIELEGNACJI

Powtoczke mozna zdejmowac do prania.
W tym celu przesunac fotelik do przodu a
zagtowek (01) w gorng pozycie.

W celu zdjecia po prostu Sciagnac¢ powtoczke
ze spojenial Rozpocza¢ zdejmowanie od
zagtowka (01), potem przejs¢ do siedzenia.

Zaktadanie powtoczki zaczyna sie od
siedzenia. Wprowadzi¢ jg pod zagtowek i
wetkngé mocowania w przewidziane do tego
korytko na obwodzie.

Na koniec umiesci¢ powtoczke zagtowka (01).
Przeciagnac jg od dotu na ptytke okrywajaca,
a potem na zagtowek.

Zamocowac powloczke za pomocg guzikow dociskowych ABSORBERA
ENERGII CONCORD.

e Materiaty powtoczki moga lekko odbarwiac K
sie w kontakcie w wilgociag, zwtaszcza @ a Zgz
podczas prania.

e Nie uzywac rozpuszczalnikow!
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_ GWARANCJA

Okres gwarancji rozpoczyna sie w chwili nabycia towaru. Jego dtugosé
odpowiada ustawowemu okresowi gwarancji obowigzujagcemu w kraju
odbiorcy koricowego. Pod wzgledem tresci gwarancja obejmuje poprawki,
dostawe zamienng lub obnizke [ceny] zgodnie z wyborem producenta.

Gwarancja dotyczy tylko pierwszego uzytkownika. W razie wystapienia
wady, roszczenia gwarancyjne rozpatrywane bedg tylko w przypadku,

gdy uzytkownik zwrdci uwage sprzedawcy na defekt niezwtocznie po jego
pierwszym wystapieniu. Jesli sprzedawca nie potrafi rozwigza¢ problemu,
odesle produkt do producenta wraz z doktadnym opisem reklamacii,

jak réwniez z oficjalnym dowodem zaptaty z datg zakupu. Producent nie
odpowiada za szkody dotyczace produktéw, ktdre nie zostaty dostarczone
przez niego.

Roszczenia gwarancyjne nie przystuguja, gdy:

e produkt zostat zmieniony,

e produkt nie zostat dostarczony do sprzedawcy w komplecie z
dowodem zakupu w ciggu 14 dni od pojawienia sie wady,

e defekt powstat w wyniku wadliwego postepowania lub
niewtasciwej konserwaciji czy tez innego btedu uzytkownika, zwtaszcza
jesli nie przestrzegano instrukcji obstugi,

e 0soby trzecie dokonywaty napraw produktu,

e defekt powstat w wyniku wypadku.

e je bila poSkodovana ali odstranjena serijska Stevilka.

Zmiany lub pogorszenie si¢ jakosci produktu powstajace w zwigzku z jego
uzytkowaniem (zuzycie) nie stanowig powodu do wysuwania roszczen
gwarancyjnych. Ustugi $wiadczone przez producenta w przypadku
roszczenia gwarancyjnego nie wydtuzajg okresu gwaranciji.
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concore ABSORBER XT

GR // Na va BeBaiwBEeiTe yia T ouvexr AeiToupyia Kai ac@AAEia Tou KaBioPaTog QUTOKIVATOU TWV TSIV
00G, OKOHO KAl HETA OTTO TNV AVTIKATACTAOT TWV AVTOAAGKTIKWY Kal TwV §aPTNHATWY, TTapakaAw Sivete oTov
€UTTOPOG 0OG TIG TTAPAKATW AETTITOPEPEIEG YIa TNV TTapayYeAEia 0ag.

H // Annak érdekében, hogy az egyes alkatrészek és tartozékok cseréje utan is garanciat tudjunk

véllalni a gyermekUlés biztonsagossagaért és mikoddképességéért, kérjlik adja meg a rendelésnél

a markakereskedének a kévetkez6 adatokat:

CZ // Pfi objednavani nahradnich dildi a doplrikli k vasi détské autosedacce oznamte laskavé prodejci

tyto informace, aby z(stala autosedacka funkéni a bezpec¢na i po jejich vyméné resp. zabudovani:

SLO // Da lahko zagotovimo tehniéno uporabnost ter varnost vasega otroskega avtosedeza tudi po zamenjavi
nadomestnih delov ter opreme, vas prosimo, da ob narocilu vaSemu strokovnemu prodajalcu navedete naslednje
podatke:

SK // Z dévodu zaistenia funkénosti a bezpecnosti Vasej detskej autosedacky aj po vymeneni nahradnych dielov a
prisluSenstva Vas prosime , aby ste pri objedndvke u Vasho $pecializovaného predajcu uviedli nasledovné udaje:
PL // Aby zapewnic¢ sprawmosc techniczna i bezpieczenstwo dziecigcego fotela samochodowego, takze po
wymianie czesci zamiennych i wyposazenia, prosimy Paristwa przy kolejnych zamdwieniach
o przekazanie Sprzedawcy nastepujacych danych:
TR // Gocuk otomobil koltugunuzun islev ve glivenliginin yedek parca ve aksesuarlarin degistiriimesinden sonra da
saglanmasi iin, bayiinize siparisinizi verirken asagidaki bilgileri belirtmenizi rica ederiz:

W' ,0NTIaNI 917'N P70 79 wTNN NIERN INKY? 2017 NIN'VAN AWM 7Y NINY0AN DIRENIFTIRONN DX N'0anY? 1 // HE

ININTNN VINA YA D'RAN 009N NIX 7907 1avnY?

gl o0 e 35 pall A1 Jauslil s om0 k) ol sy e a0 ans B el el ania (el 5 ¢laf (anl // AR
RU // Ainst o6ecneyerns npogormkuTtensHon paboTsl 1 6e30nacHOCTV AETCKOro aBTOMOGWITBHOMO CUAeHbs nocne

3aMeHbl 3anacHbIX YacTei 1 NMPUHAANEXHOCTEN, NoXanyncTa, Npu pasMeLLeHun 3akasa npeaocTaBsTe Aunepy
MHhOPMaLMIO, NPUBEAEHHYIO Ha CrieayioLLen CTpaHuLe:

CONCORD

IndustriestraBe 25
95346 Stadisteinach

ece No / ECE-szém / C. ECE / $t. ECE / Cislo EHK
Nr ECE: / ECE No / ECE "on / ECE @&, / Ne ECE

XKKG
10000000000 |

Serial No / Sorozatszdm / Sériové ¢. / Serijska §t. / sériové Cislo
Nr serii: / Seri No / 110 "on / il & 51 / CepuitHbIi Homep

AvtaAAakTiké / Alkatrész / Nahradni dil / Nadomestni del / néhradny diel
Czes¢ zamienna: / Yedek parga / q'7n / sl 4xk8 / 3anacHas YacTb

‘Eptropog / Mérkakereskedd / Prodejce / Strokovni prodajalec / Specializovany predajca
M&j sprzedawca: / Bayii / 790 / 254/ Qunep

AigBuvan / Vasarld lakcime / Moje adresa / Moj naslov / moja adresa
Moj adres: / Adresim / maimd / ol sl / Baw agpec



_ EAAHNIKA
_MAGYAR

_ CESKY

_ SLOVENSKO
_ SLOVENSKY
_ POLSKI
_TURKGE
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_ PYCCKWUMA

Concord GmbH
IndustriestraBe 25
95346 Stadtsteinach
Germany

Phone +49 (0)9225.9550-0
Fax +49 (0)9225.9550-55
info@concord.de

www.concord.de

Odnyieg yia TTpocapuoyn Kal xprion.
Beszerelési és kezelési utmutatod
Navod k montazi a obsluze

Navodila za vgradnjo in uporabo
Navod na montaz a obsluhu
Instrukcja montazu i obstugi

Montaj ve Kullanma Kilavuzu
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